del Municipio de Rio Grande
Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur

Repiblica Qugentina

ORDENANZA MUNICIPALNe 2 5 14 12008

VISTO:

El articulo 17° de la Constitucion Nacional;

las Ordenanzas Municipales N° 773/95, 859/96;

el Decreto Municipal N° 0767/02,

la Ley Nacional de Transito y Seguridad Vial N° 24.449;

las facultades conferidas a este Cuerpo Deliberativo por la Carta Organica Municipal; y
CONSIDERANDO:
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Que se han presentado ante los Concejales de estos blogues gran cantidad de vecinos
manifestando un notorio descontento causado por el secuestro de sus vehiculos por
parte de los agentes de transito municipal;

que los mismos reconocen y asumen la falta por la que han sido multados, pero no
consideran que éstas constituyan motivo valido y concluyente para que se les secuestre
el vehiculo;

que desde este Cuerpo compartimos esta afirmacion y consideramos que debe hacerse
una revision de este item en particular;

que en el articulo 10° de la Ordenanza Municipal N° 859/96 reglamentado por Decreto
Municipal N° 0767/2002 se exponen como causales de retiro de la via publica de la
unidad infractora maltiples situaciones, ‘mas ofras que pudieran presentarse’,
depositando de esta manera en los agentes de transito la responsabilidad de definir los
motivos por los cuales el vehiculo es o sera secuestrado;

que al no tener criterios explicitos, definidos y justificados adecuadamente esta situacion
puede derivar en secuestros vehiculares por las razones mas dispares y absurdas;

que la Ley de Transito N° 24.449 establece en el Titulo VII, ‘Bases para el
procedimiento”  Capitulo 1l art. 72 inciso c), la RETENCION PREVENTIVA de los
vehiculos solo en caso que:

“no cumplan con las exigencias de seguridad reglamentaria, labrando un acta provisional
que, salvo en los casos de vehiculos afectados al transporte por automotor de pasajeros
o carga, presentada dentro de los tres dias ante la autoridad competente, acreditando
haber subsanado la falta, quedara anulada. El incumplimiento del procedimiento
precedente convertira el acta en definitiva. La retencion durara el tiempo necesario para
labrar el acta excepto si el requisito faltante es tal que pone en peligro cierto la seguridad
del transito o implique inobservancia de las condiciones de ejecucion que para los
servicios de transporte por automotor de pasajeros o de carga, establece la autoridad
competente. En tales casos la retencién duraré hasta que se repare el defecto o se
regularicen las condiciones de ejecucion del servicio indicado.

Si son conducidos por personas no habilitadas para el tipo de vehiculos que conducen,
inhabilitadas, con habilitacion suspendida o que no cumplan con las edades
reglamentarias para cada tipo de vehiculo. En tal caso, luego de labrada el acta, el
vehiculo podra ser liberado bajo la conduccion de otra persona habilitada, caso contrario
el vehiculo serd removido y remitido a los depésitos que indique la autoridad de
comprobacion donde sera entregado a quienes acrediten su propiedad o tenencia
legitima, previo pago de los gastos que haya demandado el traslado.

Cuando se comprobare que estuviere o circulare excedido en peso o en sus
dimensiones o en infraccion a la normativa vigente sobre transporte de carga en general
o de sustancias peligrosas, ordenando la desafectacion y verificacion técnica del
vehiculo utilizado en la comisién de la falta.
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del Municipio de Rio Grande
Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur

Cuando estén prestando un servicio de transporte de pasajeros o de carga, careciendo
del permiso, autorizacion, concesion, habilitacion o inscripcion exigidos o en excesos de
los mismos (...).

Cuando estando mal estacionados obstruyan la circulacion o la visibilidad, los que
ocupen lugares destinados a vehiculos de emergencias o de servicio publico de
pasajeros; los abandonados en la via publica y los que por haber sufrido deterioros no
pueden circular y no fueren reparados o retirados de inmediato, seran remitidos a los
depésitos que indique la autoridad de comprobacién, donde seran entregados a quienes
acrediten la propiedad o tenencia , fijando la reglamentacion el plazo maximo de
permanencia y el destino a darles una vez vencido el mismo {(...).”

Que de una lectura en detalle del articulado de la Ley se desprende que gran parte de
las retenciones revisten un caracter preventivo y que la duracion de las mismas
constituye el tiempo que demande labrar el acta, tomando solo en casos extremos y
puntuales o que pongan en riesgo la seguridad de las personas la decision de la
remocion del vehiculo a los depdsitos correspondientes;

Que siguiendo la Ley nacional de transito, en casos como los detallados en los incisos
b, ¢ y d del articulo 10° de la Ordenanza N° 859/96 no corresponderia el secuestro
automatico del vehiculo, dado que puede ser liberado bajo la conduccion de una persona
debidamente habilitada;

que recién después de solicitar el retiro por parte de una persona habilitada y que ésta
no lo realice si podra procederse a remover y remitir el vehiculo a los depositos que
indique la autoridad de comprobacion correspondiente;

que, en virtud de lo expuesto resulta necesario analizar y reformular el articulo 10°
correspondiente a la Ordenanza Municipal N° 859/96, dado que es de publico
conocimiento que se han estado cometiendo excesos en lo que respecta a los
secuestros vehiculares;

que si bien la Ord. N° 773/95 adhiere a la Ley nacional de Transito solo en sus Titulos l,
I, 11I, IV, V y VI: en la Ord. N° 882/97 se adhiere al Decreto 779/95 del Poder Ejecutivo
Nacional, en el cual en el articulo 1° se aprueba la reglamentacion de la Ley N° 24.449
de Transito y Seguridad Vial en detalle de los siguientes Anexos: 1, A, B, C,D,E F, G,
HIJ KL L,MN KN O PR,S,T,2 porlo que, en consecuencia, se adhiere
también al articulo 72° citado precedentemente en el Visto;

que la reformulacion de los motivos por los cuales se realizara el secuestro del vehiculo
no implica que los infractores no paguen la multa que les correspondiere;

que consideramos existen diversas maneras de evitar accidentes de transito y de
generar conciencia vial en la sociedad, que no devienen necesariamente a partir del
secuestro de un vehiculo;

que en esta tarea, como parte interactuante de nuestra sociedad, debemos encontrar las
mejores vias para la resolucion de problemas, y de esta manera, lograr que se
internalicen en las practicas cotidianas de nuestra sociedad riograndense.

EL CONCEJO DELIBERANTE DEL MUNICIPIO DE RIO GRANDE
SANCIONA CON FUERZA DE
' ORDENANZA

Art. 1°) MODIFIQUESE el articulo 10° de la Ordenanza Municipal N° 859/96, el que quedara redactado
de la siguiente manera:

“Art.10°) I. Para los vehiculos infractores a las normas de trénsito vigentes que por disposicion de
la autoridad competente sean retirados de la via publica, se formularan las actuaciones




Art. 2°)

del Municipio de Rio Grande
Provincia de Tierra del Fuego, Antértida e Islas del Atlantico Sur

estipuladas en el art. 9° Seran causales para el retiro de la via publica de la unidad infractora,
siguiendo o establecido por la Ley Nacional de Transito N° 24.449, las siguientes:

a) Vehiculos que estando mal estacionados obstruyan la circulacion o la visibilidad, ocupen
lugares destinados a vehiculos de emergencias o de servicio publico de pasajeros,

b) Vehiculos abandonados en la via publica,

¢) Vehiculos que por haber sufrido deterioros no pueden circular y no fueren reparados 0
retirados de inmediato, ~

d) Vehiculos que no cumplan con las exigencias de seguridad reglamentarias (R.T.0), si y sblo
si, el requisito falfante es tal que pone en peligro cierto la seguridad del transito o implique
inobservancia de las condiciones de ejecucion que para los servicios de transporte por automotor
de pasajeros o de carga, establece la autoridad competente,
e) Vehiculos conducidos por personas no habilitadas para el tipo que conducen, inhabilitadas, y
aquellas que no posean al momento del control la poliza del seguro obligatorio vigente, licencia
de conducir y cédula de identificacion del automotor. En estos casos se procederé a retener en el
mismo lugar donde se lo encontrare al vehiculo y su conductor durante un plazo méximo de 30
(treinta) minutos, procediéndose a labrar el acta correspondiente, en tanto se hallare una
persona habilitada que pueda librar el vehiculo. Solo en caso que no se presente en el
mencionado plazo la persona para tal fin, se procederé a la remocién de la unidad infractora.

f)  Vehiculos conducidos por personas con habilitacion suspendida o que no cumplan con las
edades reglamentarias para cada tipo de vehiculo,

g) Vehiculos conducidos por personas en estado de ebriedad.

Il. En el caso de aquellas unidades que no cumplan con las exigencias de seguridad
reglamentarias pero que no impliquen peligro cierto para terceros, tal y como esta establecido en
el inciso d) del presente articulo, se labrara un acta provisional que, presentada dentro de los
tres dias ante la autoridad competente acreditando haber subsanado la falta, quedara anulada.
En virtud de estas circunstancias los infractores no podran circular en la via publica hasta tanto
no hayan cumplido con lo establecido precedentemente, sin que ello implique por ningun motivo
el secuestro de su vehiculo.

IIl. Ninguna de las causales previamente descriptas eximiran a los infractores de pagar la multa
correspondiente por la falta cometida, segun lo establezca la normativa vigente, la que sera
aplicada por la autoridad competente.”

PASE AL DEPARTAMENTO EJECUTIVO MUNICIPAL PARA SU PROMULGACION,
NUMERACION Y PUBLICACION. REGISTRESE. CUMPLIDO ARCHIVESE.

APROBADA EN SESION ORDINARIA DEL DIA 30 DE ABRIL DE 2008.
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